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Szerz6i jogi informaciok

Az ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS") el6zetes irasos engedélye nélkiil ennek a kiadvanynak, illetve a
benne leirt termékeknek vagy szoftvernek, semmilyen részletét nem szabad sokszorositani, tovabbitani,
4tirni, adatfeldolgozo rendszerben tarolni, barmilyen nyelvre leforditani, legyen az barmilyen formaban
vagy eszkozzel, kivéve a vasarléi dokumentéciot tartalékmasolat készitése céljabol.

AZ ASUS A KEZIKONYVET,,ONMAGABAN" BOCSATJA RENDELKEZESRE, BARMILYEN KIFEJEZETT

VAGY BELEERTETT JOTALLAS NELKUL, TARTALMAZVA, DE NEM KORLATOZODVA PUSZTAN AZ
ELADHATOSAGBAN LEVO JOTALLASRA, ILLETVE MEGHATAROZOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA.
AZ ASUS, ILLETVE ANNAK IGAZGATOI, TISZTSEGVISELOI, ALKALMAZOTTAI VAGY MEGBIZOTTAI
SEMMILYEN ESETBEN NEM TARTOZNAK FELELOSSEGGEL SEMMILYEN OLYAN KOZVETLEN, KOZVETETT,
ESETI, KULONLEGES VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, SEM KARTERITESSEL AZ ELMARADT NYERESEG,
ELMARADT BEVETEL, ADATVESZTES VAGY UZEMKIESES OKOZTA OLYAN KARERT, AMELY A JELEN
KEZIKONYV VAGY TERMEK HIBAJABOL ERED, MEG AKKOR IS, HA AZ ASUS-T TAJEKOZTATTAK ENNEK
LEHETOSEGEROL.

A jelen kézikdnyvben szereplé termékek és cégnevek az adott cégeik bejegyzett védjegyei vagy szerz6i
tulajdona lehetnek vagy sem, és hasznalatuk kizarélag azonositas vagy magyarézat céljabol torténik a
tulajdonos javéra, mindennem(i jogsértés szandéka nélkiil.

A JELEN KEZIKONYVBEN SZEREPLO MUSZAKI ADATOKAT ES INFORMACIOT KIZAROLAG TAJEKOZTATAS
CELJABOL BIZTOSITUNK, ES ELOZETES BEJELENTES NELKUL, BARMIKOR MEGVALTOZHATNAK. NEM
ERTELMEZHETOK TOVABBA AZ ASUS ELKOTELEZETTSEGENEK. AZ ASUS NEM VALLAL SEMMINEMU
FELELOSSEGET A KEZIKONYVBEN ELOFORDULO HIBAKERT VAGY PONTATLAN INFORMACIOKERT, A
BENNE LEIRT TERMEKEKET ES SZOFTVERT IS BELEERTVE.

Copyright® 2014 ASUSTeK COMPUTER INC. Minden jog fenntartva!
A kotelezettség korlatozasa

Olyan koriilmények is eléallhatnak, ahol az ASUS részérél térténé mulasztas vagy mas felelésség miatt,
On jogosultta valik kartéritésre az ASUS-t6l. Minden ilyen esetben - figgetleniil a jogalaptdl, amely
alapjan On kartéritésre jogosult az ASUS-tdl -, az ASUS nem villal feleldsséget a testi sériiléseken (a
halalt is beleértve) és az ingatlanban, illetve személyes ingosagokban bekovetkezett karokon kiviil,
illetve barmilyen tényleges és kézvetlen karokért, amelyek a jelen Garancianyilatkozat szerinti jogi
feladatok elvégzésének elmulasztasabdl vagy sikertelen végrehajtasabol erednek, az egyes termékek
szerz8dés szerinti listaara erejéig.

Az ASUS kizarélag a jelen Garancianyilatkozat szerinti szerzédés, vagyoni kartérités vagy jogsértés
alapjan koteles Ont kértalanitani veszteségekért, karért vagy karigényért.

Ez a korlatozas az ASUS széllitoira és forgalmazojara is érvényes. Ez a maximalis érték, amelynek
tekintetében az ASUS, széllitéi és az On forgalmazéja kollektivan felelések.

AZ ASUS SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM TARTOZIK FELELOSSEGGEL A KOVETKEZOKERT:

(1) HARMADIK FEL KARIGENYEERT ONNEL SZEMBEN; (2) AZ ON NYILVANTARTASAI VAGY ADATAI
MEGSEMMISULESEERT VAGY KAROSODASAERT, VAGY (3) KULONLEGES, ESETIVAGY KOZVETETT KARERT,
ILLETVE KOVETKEZMENYES GAZDASAGI KAROKERT (AZ ELMARADT NYERESEGET VAGY MEGTAKARITAST
IS BELEERTVE), AKKOR IS HA AZ ASUS-T, A SZALLITOIT VAGY AZ ON FORGALMAZOJAT TAJEKOZTATTAK A
LEHETOSEGUKROL.

Szerviz és tamogatas

Latogassa meg a tobb nyelven elérheté weboldalunkat: http://support.asus.com
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A kézikonyvrol

A kézikonyv tajékoztatast nyujt a Notebook PC hardver- és
szoftverjellemz6irdl, a kovetkezé fejezetekbe szervezve:

1. fejezet: A hardver lizembe helyezése

Ez a fejezet a Notebook PC hardverkomponenseit irja le.

2.fejezet: A Notebook PC hasznalata
Ez a fejezet elmagyarazza, hogyan hasznalja a Notebook PC

kilonféle részeit.

3. fejezet: Munka Windows® 8.1 rendszerrel
Ez a fejezet a Windows® 8.1 rendszernek a Notebook PC-n torténd
hasznalatarol kindl atterkintést.

4. fejezet: A Notebook PC hibaelharitasa
Ez a fejezet elmagyarazza, hogyan lehet elharitani a Notebook PC
hasznalata soran felmerdil6 problémakat.

Tanacsok és GYIK

Ez a fejezet tanacsokat, illetve hardverrel valamint szoftverrel
kapcsolatos GYIK-rél ad tajékozddast, amire a Notebook PC
karbantartdsa és egyszer(ibb problémainak megoldasa soran
hivatkozhat.

Fliggelékek

Ez a szakasz felhivasokat és biztonsdgi nyilatkozatokat tartalmaz a
Notebook PC-vel kapcsolatosan.

6 Notebook PC-hez E-kézikonyv



A kézikonyvben felhasznalt konvenciok
Ebben a kézikonyvben a fontos informaciok kiemeléséhez az tizenetek a

kovetkezéképpen jelennek meg:

FONTOS! Ez az iizenet Iétfontossagu informaciot tartalmaz, amelyet a
feladat végrehajtdsahoz kotelezéen be kell tartani.

MEGJEGYZES: Ez az lizenet kiegészits informaciot és tippeket tartalmaz,

amelyek segitséget nyujtanak a feladatok végrehajtdsahoz.

FIGYELEM! Ez az (izenet fontos informacidt tartalmaz, amelyet be kell
tartani a biztonsag érdekében, mikdzben bizonyos feladatokat végeznek
el, nehogy megsériiljenek a Notebook PC adatai és részegységei.

lkonok

Az alabbi ikonok azt jelzik, hogy mely eszkoz hasznélhaté feladatok
vagy eljarasok soranak elvégzéséhez a Notebook PC-n.

= Hasznélja az érintépanelt.

= Hasznalja az érintépadot.
= Haszndlja a billenty(izetet.
Tipografia
Félkovér =Kotelezéen kijelolendé meniit vagy elemet jelol.

Délt =Ez a hivatkozasként hasznalhatd fejezeteket mutatja a
kézikonyvben
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Biztonsagi ovintézkedések
A Notebook PC hasznalata

iﬁ}fﬁl Ez a Notebook PC kizarélag 5°C (41°F) és 35°C (95°F)
x\a X kozotti hémérsékleten hasznalhato.

cimkét és gy6z6djon meg arrdl, hogy a halézati adapter

“ Tekintse meg a Notebook PC aljan l1évé besorolasi
megfelel az értéknek.

Ne hagyja a Notebook PC-t az 6lében vagy barmely
8! testrészén, hogy elkertilje a forré késziilék miatti
=== kényelmetlenséget vagy sérilést.
. E Ne hasznaljon sériilt tapkabelt, kiegészitét vagy mas
* &= perifériat a Notebook PC-vel.

Ne szdllitsa vagy fedje le a Notebook PC-t BEKAPCSOLT
allapotban olyan anyagokkal, amelyek akadélyozzék a
szell6zést.

Ne tegye a Notebook PC-t labilis vagy egyenetlen
munkafeliletre.

A Notebook PC-t atbocsathatja a repulétéri atvilagitd

GF berendezéseken (futdszalagra helyezve), azonban ne
\i', tegye ki kézi és egyéb magneses detektoroknak.

'/,(* Vegye fel a kapcsolatot légitarsasagaval az igénybe
@ vehetd fedélzeti szolgaltatasokat, illetve a Notebook
PC replilés kdzben torténd hasznélataval kapcsolatos
korlatozasokat illetéen.
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A Notebook PC gondozasa
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A Notebook PC tisztitasa el6tt hiizza ki a haldzati
tapkabelt és vegye ki az akkumulator egységet

(ha tartalmaz ilyet). Torélje le surol6szert nem
tartalmazo tisztitoszerrel és néhany csepp meleg

vizzel megnedvesitett, tiszta cellulézszivaccsal vagy
szarvasbérrel. A felesleges nedvességet szaraz kenddvel
torolje le a Notebook PC felliletérdl.

Ne hasznaljon erds oldészert, mint példaul higitot,
benzint vagy egyéb vegyszert a Notebook PC felliletén
vagy annak kézelében.

Ne tegyen targyakat a Notebook PC tetejére.

Ne tegye ki a Notebook PC-t erés magneses vagy
elektromos mez6knek.

Ne tegye ki a Notebook PC-t folyadéknak, esének vagy
nedvességnek, vagy ne hasznélja azok kozelében.

Ne tegye ki a Notebook PC-t poros kérnyezetnek.

Ne hasznalja a Notebook PC-t, ha gazszivargas van a
kozelben.
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Megfelel6 selejtezés

NE dobja ki a Notebook PC-t a haztartasi szeméttel. Ezt a
terméket az alkatrészek Ujrahasznéldsa és Ujrahasznositas
céljabdl készilt. Az athuzott kerekes szeméttarolot dbrazold
jelzéssel ellatott terméket (elektromos és elektronikus
berendezéseket, valamint a higanytartalmu cellas elemet)
nem szabad héztartasi szemétként kezelni. Az elektronikus
termékek elhelyezését illetéen tjékozddjon a helyi
hatésagoknal.

Ne dobja ki az akkumuldtort a hdztartasi hulladékkal egyitt.
Az athuzott kerekes szeméttaroldt dbrazol6 jelzés azt jelenti,
hogy az akkumulatort tilos a haztartasi hulladékkal egyiitt
leselejtezni.
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1. fejezet:
A hardver iizembe helyezése
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Feliilnézet

MEGJEGYZES: A billentytizet elrendezése orszagonként vagy
térségenként eltérd lehet.
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Tablagép

A Notebook PC-hez tablagép jar, ami megfelel mobil igényeinek.
A tablagép sajat szolgaltatasaival is fel van szerelve munkéhoz és
sz6rakozéshoz egyarant, amelyet érintémozdulatok segitségével
lehet elérni.

MEGJEGYZES: A tablagép hasznalataval kapcsolatos tovabbi
részletekért tekintse meg a kézikonyv Tablagép jellemzék és
Erint6képernyén és érintépadon haszndlt mozdulatok cim részét.

9 Mobil dokkolo

A mobil dokkolé és a tablagép csatlakoztatasaval lehetévé
valik mindkét eszkdz hasznélata Notebook PC-ként. A mobil
dokkol6 kibévitett beviteli funkcidk hasznalatat teszi lehet6vé
az érintépanel szdmara az érintépad és billenty(izet funkcidk
segitségével.

FONTOS! Tovébbi részletekért a tablagép dokkoléhoz toérténd
csatlakoztatdsat és arrol torténd levalasztasét illetéen, tekintse
meg a kézikdnyv A tdblagép dokkoldsa a mobil dokkolén és A
tdblagép levdlasztdsa cim(i részét.
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A tablagép jellemzoi

Feliil- és hatulnézet
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Els6é kamera

A beépitett 1,2 megapixeles elsé kamera képek, illetve videdk
készitését teszi lehetévé a Notebook PC-n.

Kamera jelz6fény

A kamera kijelz6je olyankor vilagit, amikor a beépitett kamera
hasznalatban van.

Kornyezeti megyvilagitas érzékel6je

A kdrnyezeti megvilagitas érzékelje észleli a kornyezet
megvildgitasanak mértékét. Lehet6vé teszi, hogy a rendszer
automatikusan bedllitsa a kijelz6 fényerejét a kdrnyezeti
megvildgitasnak megfelelen.

Erintépanel

Ez a nagy felbontésu érintépaneles kijelzé kivalo képet biztosit
fotok, videok és egyéb multimédia fajlok megtekintéséhez

a Notebook PC-n. Ezenkiviil lehetévé teszi a Notebook PC
mkodtetését érintémozdulatok segitségével.

MEGJEGYZES: Tovabbi részletekért a Notebook PC mikédtetése
kozben végzett érintémozdulatok hasznélatat illetéen, tekintse
meg a kézikdnyv A tdblagép haszndlata cim(i részét.

MicroSD kartyanyilas

Az érint6panel beépitett memoriakértya olvaso nyilassal
rendelkezik, amely tdmogatja a microSD microSDHC és
microSDXC memdriakartya formatumot.

Audié hangszorok

Ez a Notebook PC a SonicMaster technolégiat alkalmazza,
amelyet a Bang & Olufsen ICEPower®-rel egylttmiikodésben
fejlesztettek ki, hogy hi-fi hangmindséget tapasztalhasson
teltebb basszussal egyenesen a beépitett hangszérékbol.
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Micro USB 2.0 port

Hasznalja a micro USB (Universal Serial Bus) 2.0 portot a
Notebook PC feltltéséhez, illetve energiaval valo ellatasahoz.
Micro HDMI-port

Ide csatlakoztathaté micro High Definition Multimedia Interface
(HDMI) kébel, ami HDCP-kompatibilis a HD DVD, Blu-Ray és
egyéb jogvédett tartalom lejétszasahoz.

Kombinalt fejhallgaté kimenet/mikrofonbemenet aljzat

Ezt a csatlakozot a Notebook PC aktiv hangszérokhoz vagy
fejhallgatéhoz torténd csatlakoztatdsahoz hasznalhatja. A portot
a Notebook PC kiilsé mikrofonhoz torténé csatlakoztatasahoz is
hasznalhatja.

Mikrofon

A beépitett mikrofont videokonferenciara, hangaldmondasra
vagy egyszer( hangfelvételek készitésére lehet hasznalni.

Akkumulator toltésjelzo

A kétszinl LED mutatja az akkumulator toltési allapotat.

A részleteket lasd az alabbi tablazatban:

Fehér Teljesen feltoltve.
Narancssarga Toltés lizemmaod.
Kl A Notebook PC nem kapcsolddik aramforrashoz.
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Power gomb

Nyomja meg a fékapcsolé gombot a Notebook PC
bekapcsoldsahoz, alvd médba helyezéséhez, illetve alvé médbol
torténd felébresztéséhez.

Ha a Notebook PC nem reagal, nyomja meg és tartsa lenyomva
a fékapcsold gombot korilbeliil négy (10) masodpercig, amig a
Notebook PC kikapcsolodik.

FONTOS! A rendszer kényszeritett Gjrainditdsa adatvesztéshez
vezethet. Tanacsos rendszeresen elvégezni az adatok biztonsagi
mentését.

Hangeré gomb

Nyomja meg a gombot a hangeré néveléséhez vagy
csokkentéséhez.

Windows® gomb

Erintse meg ezt a gombot, hogy visszalépjen a Start képernyére.
Ha mar a Start képernydn tartézkodik, érintse meg ezt a gombot,
hogy visszalépjen a legutébb megnyitott alkalmazasra.

Notebook PC-hez E-kézikonyv 17



Alulnézet

@ Dokkoldcsatlakozo

Csatlakoztassa a mobil dokkolot ehhez a porthoz az olyan
funkcidk hasznalatahoz, mint pl. billentyizet, érintépad és USB
3.0 port.

@ Pantlyuk

lllessze a pant kampdit a lyukakba a tablagépnek a mobil
dokkolora torténé rogzitéséhez.
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A mobil dokkolé jellemzéi

MEGJEGYZES: A billenty(izet elrendezése orszagonként vagy
térségenként eltérd lehet.

Feliilnézet

Billentytizet

A billenty(izet teljes méretl, QUERTZ billentytiket tartalmaz
kényelmes mélységérzettel. Funkcidbillentytikkel is rendelkezik,
amelyek segitségével gyorsan elérheti a Windows®-t és
vezérelheti a multimédia funkciékat.

MEGJEGYZES: A billenty(izet elrendezése teriiletenként eltér.

e Retesz kampo

A pant kampdi lehetévé teszik a téblagépnek a mobil
dokkol6hoz torténd szilard rogzitését.
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Dokkol6 csatlakozo

Biztonsagosan rogzitse a tablagépet a mobil dokkolohoz a
dokkol6 nyildsdnak e csatlakozéra torténd illesztésével.

e Pant

Ez a pant tartja a tablagépet, amikor a mobil dokkoléhoz
csatlakozik. A tablagépet is tartja, amikor kilonféle
megtekintési szogekbe allitja.

e Engedje el agombot
Nyomja meg a gombot a tablagép biztonsagos levalasztaséhoz
a mobil dokkolérol.

e Erintépad

Az érintépad a képernydn torténd navigaldshoz dsszetett
mozdulatok hasznalatat teszi lehet6vé a magatdl értet6dd
felhasznaldi élmény érdekében. Hagyomanyos egér funkcioit
is szimulalja.

MEGJEGYZES: Tovabbi részletekért tekintse meg a
kézikonyvnek Az érintépad haszndlata cimui részét.

Bal oldal

USB 3.0 port

Ez a Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) csatlakoz6 akar 5 Gbit/s
adatétviteli sebességet kinal és visszamendleg kompatibilis az
USB 2.0 szabvannyal.

20 Notebook PC-hez E-kézikonyv



2. fejezet:
A Notebook PC haszndlata

Notebook PC-hez E-kézikonyv
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Elsé lépések
Dokkolja a tablagépet a mobil dokkoldval

FONTOS!

Ugyelje arra, hogy a tablagép teljesen a mobil dokkoléba
legyen illesztve.

A teljes szerelvényt az aljanal megfogva vegye fel, amikor a
tablagép a mobil dokkoldba van illesztve.
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Toltse fel a Notebook PC-t

A Notebook PC feltéltéséhez:

A.  Csatlakoztassa a micro USB-kdbelt a tapfesziiltség adapterhez.

B. Dugja a micro USB csatlakozét a téblagép micro USB 2.0 portjaba

C.  Dugja a tépfesziiltség adaptert egy foldelt konnektorba.

0 Toltse a Notebook PC-t 8 6ran at, mielStt hasznalatba venné.

FONTOS! A tapfesziiltség adapter és a mUiszaki adatai csomagonként
eltérhetnek. A mellékelt tapfesziiltség adapter hasznalatat javasoljuk.
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FONTOS!

.

Keresse meg a Notebook PC bemeneti/kimeneti besorolasi
cimkéjét és gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelel a halozati
adapter bemeneti/kimeneti értékeinek. Elé6fordulhat, hogy
egyes Notebook PC tipusok egynél tébb mindsitési kimeneti
arammal rendelkeznek az elérhet6 SKU alapjan.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a Notebook PC csatlakozik a
haloézati adapterhez, miel6tt elsé alkalommal bekapcsolna.
Nyomatékosan ajanljuk, hogy foldelt fali csatalkozdaljzatot
hasznaljon, amikor a Notebook PC-t az elektromos halézatrol
mikodteti.

A konnektor a Notebook PC kozelében legyen és konnyen
elérhetd legyen.

A Notebook PC héldzati dramellatasrol torténd
levélasztasahoz huizza ki a Notebook PC-t a konnektorbol.

MEGJEGYZES:

A tapfesziiltség adapter adatai:

24

Bemeneti fesziiltség: 100-240 V~
Bemeneti frekvencia: 50-60 Hz
Névleges kimeneti daramerdsség: 2A (10W) vagy 3A (15W)

Névleges kimeneti fesziiltség: 5 V DC
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FIGYELEM!

A Notebook PC akkumulatoraval kapcsolatban olvassa el alabbi
ovintézkedéseket.

+  Azeszkdzben lévé akkumulatort kizérolag az ASUS éltal
jovahagyott szakemberek tavolithatjak el.

+ Azeszkdzben lévé akkumulator eltévolitas vagy szétszerelés
esetén tliz vagy vegyi égés kockézatat rejti.

« Az On biztonsaga érdekében tartsa be a figyelmezteté
cimkék utasitasait.

+ A nem megfelelé akkumulator hasznalata robbanasveszélyes.
+ Nedobja tiizbe.

+ Soha ne kisérelje meg révidre zarni a Notebook PC
akkumulatorat.

+  Soha ne kisérelje meg szétszerelni, illetve Ujra dsszeszerelni
az akkumulatort.

«  Szivargas esetén ne folytassa a hasznalatat.

+ Azakkumulatort és részegységeit megfeleléen kell
Ujrahasznositani, illetve elhelyezni.

. Az akkumuldtort és az egyéb kisméret(i részegységeket tartsa
tavol gyermekektol.
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Kapcsolja be a Notebook PC-t

Nyomja meg a Start gombot.
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A tablagépen és az érintopadon végzett
mozdulatok

A mozdulatok lehet6vé teszik a programok inditasét és a Notebook
PC beéllitasainak elérését. Az érintéképernydn és érintépadon végzett
kézmozdulatokat illetéen tekintse meg az aldbbi dbrakat.

A tablagép hasznalata

Bal szél elhuizasa Jobb szél elhtizasa

Huzza el az ujjat a képernyé bal Huzza el az ujjat a képernyd
szélétél a futd alkalmazasok jobb szélét6l a Charms bar
kozotti valtashoz. inditasahoz.
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Erintés/Dupla érintés Erintés és tartas

. Erintse meg a kivant Alkalmazas dthelyezéséhez
alkalmazast az inditdsahoz. érintse meg és tartsa az
alkalmazaslapot, majd

. Asztali modban duplén hiizza az G helyre.
érintsen meg egy
alkalmazast az inditdséhoz. . Alkalmazés bezdrasahoz
érintse meg és tartsa a
futé alkalmazas felsé
részét, majd hizza
a képérnyo aljéra a
bezarasahoz.
Kicsinyités Nagyitas

CsUsztassa Ossze a két ujjat az CsuUsztassa szét a két ujjat az
érintépanelen. érintépanelen.
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Fels6 szél elhtizasa

A Start képerny6n

huzza el az ujjat a
képernyd felsé szélétdl a
Customize(Testreszabas)
sav megtekintéséhez.

Egy futd alkalmazasban
tartézkodva huizza el az
ujjat a képernyd felsé
szélét6l a meniijének
megtekintéséhez.

Elhuzas felfelé

Ujj csusztatasa

Csusztassa az ujjat a felfelé
és lefelé gorgetéshez,
illetve csusztassa az ujjat a
képernyd balra vagy jobbra
huzaséhoz.

Elhuzas lefelé

Huzza felfelé a Start képernyét
az Alkalmazasok képernyé
inditasahoz.

Notebook PC-hez E-kézikonyv

Huzza Ifeelé az Alkalmazasok
képernyét a Start képernyd
inditasahoz.
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Az érintopad hasznalata

Az egérmutato mozgatasa

Megérintheti vagy barhova kattinthat az érintépadon a mutatdja
aktivalasahoz, majd csusztassa az ujjat az érintépadon a képernyén lévo
mutaté mozgatasahoz.

Vizszintes cstsztatas
——
Fliggbleges csusztatas
——
Atlés csusztatas

A

30 Notebook PC-hez E-kézikonyv



Egyujjas mozdulatok

Erintés/Dupla érintés

. A Start képernyén érintsen meg egy alkalmazast az inditasahoz.

Asztali médban duplan érintsen meg egy elemet az inditasahoz.
Elhuzas

="

Duplén érintsen meg egy elemet, majd ugyanazzal az ujjaval
csusztassa el anélkiil, hogy felemelné az ujjat az érintépadrdl. Emelje
fel az ujjat az érintépadrdl, hogy az elemet az Uj helyen elhelyezze.
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Bal kattintas

Jobb kattintas

32

A Start képernyén
kattintson egy alkalmazasra

az inditasahoz.

Asztali médban duplan
kattintson egy alkalmazasra

az inditasahoz.

S,
MEGJEGYZES: A pontozott vonalon beliili teriiletek a b

A Start képernyén kattintson
egy alkalmazasra a
kijeloléséhez, majd inditsa

el a beallitasok savot.

Vagy megnyomhatja ezt

a gombot az Customize
(Testreszabas) sav
inditasahoz.

Asztali médban haszndlja
ezt a gombot a jobb
kattintdsra megjelené meni

és a jobb

egérgomb helyét jelképezik az érintépadon.
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Felso szél elhtizasa

\Q\/<

. A Start képerny6n huzza el ujjat a felsé szélétél a
Customize(Testreszabas) sav inditasahoz.

. Egy futd alkalmazasban tartézkodva hizza el ujjat a felsé
szélét6l a menlijének megtekintéséhez.

Bal szél elhuizasa Jobb szél elhuizasa

———

—Ava

Huzza el ujjat a bal szélétdl a futd Huzza el ujjat a jobb szélétél a
alkalmazasok kozotti valtashoz. Charms bar inditasahoz.
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Kétujjas mozdulatok

Erintés

7N

<7

Erintse meg az érintépadot két
ujjal a jobb kattintas funkcié
szimulalasahoz.

Kétujjas gorgetés (fel/le)

Csusztassa két ujjat a felfelé vagy
lefelé gorgetéshez.

34

Elforgatas

Egy képnek a Windows® Photo
Viewerben térténd elforgatdsahoz
tegye két ujjat az érintépadra, majd
egyik ujjat mozdulatlanul tartva és
a masikat az dramutato jarasanak
megfelel6 vagy azzal ellentétes
iranyba mozgatva, forgassa el a
képet.

Kétujjas gorgetés (balra/jobbra)

Csusztassa két ujjat a balra vagy
jobbra gorgetéshez.
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Kicsinyités nagyitas

CsUsztassa 0ssze a két ujjat az Csusztassa szét a két ujjat az
érintépadon. érintépadon.
Elhuzas

Jel6ljon ki egye elemet, majd nyomja meg és tartsa lenyomva a bal
oldali kattintégombot. A masik ujjat csusztassa lefele az érintépadon,
hogy az elemet az Uj helyen elhelyezze.

Notebook PC-hez E-kézikonyv
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Harom ujjal végzett mozdulatok

Elhuzas felfelé Huizza balra/jobbra

Huzza felfelé harom ujjat az 6sszes Huzza harom ujjat balra vagy

futo alkalmazas megjelenitéséhez. jobbra, hogy megjelenitse a futd
alkalmazasokat az Asztali médban
vagy a Start képernyon.

Elhuzas lefelé

Huzza lefelé harom ujjat az Asztali m6d megjelenitéséhez.

FONTOS! Alapértelmezés szerint a harom ujjas mozdulatok a
Notebook PC-jén nincsenek engedélyezve. A hdrom ujjas mozdulatok
engedélyezésével kapcsolatban lasd A hdrom ujjal végzett mozdulatok
engedélyezése. c. fejezetet.
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A harom ujjal végzett mozdulatok engedélyezése
Aktivalja a hdrom ujjas mozdulatokat a Notebook PC-n a kdvetkezd
|épések végrehajtasaval az érintéképernydn vagy érintépadon.

1. Inditsa el az Asztal alkalmazast.

2. Afeladatsév jobb alsé sarkdban érintse meg a (z)

> El elemet, hogy elinditsa az ASUS Smart
Gesture alkalmazast.

n 3. Jeldlje be a kovetkezd elemeket a Harom ujjas
lapon:

- Oldalnavigalas

- Futé alkalmazasok mutatésa és navigalas
kozottik

- Asztal mutatasa

4. Erintse meg az Apply (Alkalmaz), majd az OK
gombot.

ASUS Smart Gesture

[ ]
\ General Gesture | Edge Gesture | Touchpad Button | Mouse Detection

One Finger Two Fingers
v Select Show pop-up menu

Tap to select Tap to show pop-up menu
@ Activate scroll

Double tap to activate Swipe horizontally or vertically
A Dra 0 Content moves with your finger's direction

Dauble tap and hold then drag @700m

Pinch to zoom infout
[ Rotate

Rotate two fingers clockwise or
Three Fingers counterclockwise

© Navigate pages
Swipe left or right

 Show and navigate running applications view
Swipe up

@ Show desktop
Swipe down

Setall to default oK Cancel
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A billentylizet hasznalata

Funkciégombok

A Notebook PC funkcidbillentydit az aldbbi parancsok végrehajtasara

lehet hasznalni:

38

A Notebook PC-t Sleep mode (Alvé iizemmaédba)
allitja.

A Wi-Fi funkcié be- vagy kikapcsolasahoz valé.
Csokkenti a kijelzé fényerejét

Noveli a kijelzé fényerejét

Aktivalja a masodlagos képernyd beallitasait.

MEGJEGYZES: gy6z6djon meg arrdl, hogy a masodik
kijelz6 csatlakozik a Notebook PC-hez.

Engedélyezi vagy letiltja az érintépadot.

Be- vagy kikapcsolja a hangszorét.

Csokkenti a hangszord hangerejét.

Noveli a hangszdér6 hangerejét.
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Windows® billentyiik

Két specidlis Windows® billenty(i van a Notebook PC billenty(izetén,
amelyek a kdvetkez6képpen hasznéalhatok:

E Nyomja meg ezt a billentytit, hogy visszalépjen a Start
képernydre. Ha mar a Start képernyén tartdzkodik,
nyomja meg ezt a billenty(it, hogy visszalépjen a legutdbb
megnyitott alkalmazasra

Nyomja meg ezt a billentyit a jobb kattintas funkciok
szimulalasahoz.

A billentyiizet hasznalata numerikus

billentyiizetként
0, | Ez Notebook PC 15 kiilon
bilentytivel rendelkezik, amelyeket
) m P *l szamok bevitelére hasznalhat.
)]

L)

Nyomja meg a * gombot, hogy a

billenty(ket szambillenty(iként vagy normal billenty(iként
haszndlja.

Notebook PC-hez E-kézikonyv 39



A tablagép levalasztasa a dokkolorol

Nyomja meg a kioldé gombot a mobil dokkolén a téblagép biztonsagos
levalasztdsdhoz a pant akasztoirél, majd évatosan huzza ki a tdblagépet.

40

FONTOS! Ha a mobil dokkolo belsé merevlemezzel (HDD-vel) rendelkezik,
akkor gy6z6djon meg arrél, hogy a merevlemezt a tablet dokkolordl vald

[
levdlasztasa el6tt levalasztotta-e. Ehhez érintse meg a(z) > *:'
elemet a feladatsavon, majd érintse meg az a meghajtot, amit le szeretne
vélasztani.
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3. fejezet:
Munka Windows® 8.1
rendszerrel

Notebook PC-hez E-kézikonyv
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Uzembe helyezés

Amikor el6szor kapcsolja be szamitdgépét, képernydk sorozata jelenik,
meg ami végigvezeti Ont a Windows® 8.1 operaci6s rendszer alapvetd
bedllitasainak elvégzésén.

A Notebook PC elsé inditasahoz:

1. Nyomja meg a fékapcsolé gombot a Notebook PC-n. Varjon
néhany percet, amig a bedllitas képernyé megjelenik.

2. Abeallités képernyén valasszon nyelvet a Notebook PC-n torténd
hasznélathoz.Amint megjelennek az egyéb beallitasok, vélassza
ki orszagat vagy térségét, az alkalmazas nyelvét, a billenty(izet
elrendezését és az id6zonat, majd érintse meg a Next (Tovabb)
gombot.

3. Olvassa el a figyelmesen a licencmegallapodas feltételeit, majd
érintse meg az | Accept (Elfogadom) gombot.

4. Kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat az kdvetkezd
alapvet6 elemek konfiguralasahoz:

. Személyre szabas
. Csatlakozas
. Beallitasok

« AzOnfidkja
5. Amint végzett az alapvetd elemek konfiguralasaval, megjelenik a

Windows® 8.1 oktatdprogram. Tekintse meg az oktatéprogramot,
hogy tébbet megtudhasson a Windows® 8.1 funkcidirdl.

Windows® 8.1 zarolt képernyo

A Windows®8.1 operacios rendszer inditadsakor megjelenhet a
Windows®8.1 zarolt képernyd a Notebook PC-n. A folytatashoz érintse
meg a zarolt képernyét, vagy nyomjon meg egy gombot a Notebook PC
billentytizetén.
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Windows® Ul

O Windows® 8.1 possui uma interface do utilizador (IU) baseada em mosaicos
que Ihe permite organizar e aceder facilmente as aplicagoes Windows® a
partir do Ecra Inicial. Inclui também as seguintes funcionalidades que podera
utilizar enquanto trabalha no seu PC Portatil.

Start képernyé

Megjelenik a Start képernyd, miutan sikeresen bejelentkezett
felhasznaléi fidkjaba. Egyetlen helyen segit rendszerezni az 6sszes
programot és alkalmazast.

. ® .
Windows  alkalmazasok

Ezek a Start képerny6hoz rogzitett és a kdnnyed elérés érdekében
mozaikszerlien megjelenitett alkalmazasok.

MEGJEGYZES: egyes alkalmazasok a Microsoft-fidkra térténd
bejelentkezést teszik szlikségessé a teljes inditasuk el6tt.
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Hotspotok

A képernyon 1évé hotspotok lehetévé teszik a programok inditasat és a
Notebook PC beallitasainak elérését. A hotspotok funkcioi az érintépad
segitségével aktivalhatdk.

Hotspotok egy elinditott alkalmazasban
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Hotspot Miivelet Action

bal fels6 sarok Vigye az egérmutatot a bal felsé sarokba,
majd érintse meg a nemrég hasznalt
alkalmazas bélyegképét, hogy visszatérjen
ahhoz a futé alkalmazéshoz.

Ha tobb mint egy alkalmazast inditott el,
csusztassa le, hogy megjelenjen az 6sszes
elinditott alkalmazas.

bal alsé sarok Futé alkalmazas képernydjérdl:
Vigye az egérmutatét a bal alsé sarokba, majd
érintse meg a elemet, hogy visszatérjen

a Start képerny6hoz.

MEGJEGYZES: A Windows billenty( E
megnyomasaval is visszaléphet a Start
képernydre.

A Start képerny6rél:

Vigye az egérmutatét a bal alsé sarokba, majd

érintse meg a elemet, hogy visszatérjen
az alkalmazashoz.
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Hotspot Miivelet Action

felsé rész Tartsa az egérmutatdt a felsé részen, amig kéz
ikonnd nem véltozik. Hizza az alkalmazast az
Uj helyre és engedje el ott.

MEGJEGYZES: A hotspot funkcié csak futd
alkalmazas esetén mikodik, illetve ha a
Snap funkcidt kivanja hasznalni. Tovabbi
részletekért lasd: Snap funkcié a Munka
Windows® alkalmazasokkal cim(i fejezetben.

jobb felso és also Tartsa az egérmutatdt jobb als6 vagy felsé
sarok sarokban a Charms bar inditasahoz.
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Start gomb

AWindows 8.1 Start gombbal rendelkezik, amely lehet6vé teszi a két

legutoljara megnyitott alkalmazas kozotti valtast. A Start gomb a Start

képernydn érhetd el Desktop médban, vagy barmely alkalmazasban,
amely éppen nyitva van a képernyén.

Start gomb a Start képernydn

MEGJEGYZES:

«  AStart gomb tényleges szine eltérhet a Start képerny6hoz
valasztott megjelenitési bedllitasoktol fliggben.

A Start képernyd Start gombjéhoz csak a mobil dokkolo
érintépadjével férhet hozza.

Vigye az egérmutatét a Start képernyd bal alsé sarkaba vagy egy megnyitott
alkalmazasra a Start gomb el6hivaséhoz.

Notebook PC-hez E-kézikonyv
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Start gomb Desktop médban

{4

SUS Transformer Book

Helyi menii

A helyi menii dobozként jelenik meg, amikor megérinti és tartja a Start
gombot, és a Windows® 8.1 egyes programjainak elérését lehetévé tevé

gyorshivatkozasokat tartalmaz.

A helyi meni a kdvetkezé ledllitasi lehetéségeket is tartalmazza a
Notebook PC-hez: Kijelentkezés, Alvas, Kikapcsolas és Ujraindités.

Programs and Features
Mobility Center

Power Options

Event Viewer

System

Device Manager

Network Connections

Disk Management
Computer Management
Command Prompt
Command Prompt (Admin)
Task Manager

Control Panel

File Explorer

Search

Run

Shut down or sign out

Desktop

48

Sign out

Sleep.

Shut down
Restart
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A Start képerny6 személyre szabasa

AWindows® 8.1 lehet6vé teszi tovabbd a Start képernyd testreszabaséat
is, ami lehet6vé teszi a kozvetlenll Desktop médban torténd inditast és
az alkalmazasok képernydn 1évé elrendezésének tesztreszabésat is.

A Start képernyé beéllitasainak testreszabasahoz:

1. Inditsa el az Asztalt.

2. Végezzen jobb kattintast a talca egy tetszéleges pontjan, és
tartsa azt lenyomva - a Start gomb kivételével az el6ugré ablak
megnyitasahoz.

3. Erintse meg/kattintson a Properties (Tulajdonséagok) fiilre, majd
valassza ki a Navigation (Navigacio) fiilet a hasznalni kivant
navigacids és Start képernyds lehetéségek jeldldnégyzeteinek
megjeloléséhez.

=l Taskbar and Navigation properties
Taskbar | Navigaton | Jump Lists | Toobars
Cormer navigation
When I point to the upperright corner, show the charms
Wihen I cick the upper-left corner, switch between my recent apps
[]Replace Command Prompt with Windows PorerShel n the menu
when T right-cick the lowereft comer or press Windows key +(
Start screen

[ When I signin or lose ol apps on a sreen, go o the deskiop
instead of Start

Show my desktop background on Start

Show Start on the display I'm using when I press the Windows loge
y

how the Apps view automatically when I go to Start

Search everyhere instezd of just my apps when 1 search
from the Apps view

List desktop apps firstin the Apps view when its sorted by
Bt

4. Erintse meg/kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra az (j
bedllitdsok mentéséhez, majd a kilépéshez.
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Munka Windows® alkalmazasokkal
Hasznélja a Notebook PC érint6képernydjét, érintépadjat vagy
billentytizetét az alkalmazasok inditdsahoz, személyre szabdsahoz és

bezarasahoz.

Alkalmazasok inditasa

@ Erintse meg a kivant alkalmazast az inditdséahoz.

E3

Vigye az egérmutatét az alkalmazés folé, majd bal
gombbal kattintson egyszer vagy érintse meg egyszer
az inditasdhoz.

tab
Nyomja meg haromszor a gombot, majd
hasznalja a nyilgombokat az alkalmazasok tall6zasahoz.

Nyomja meg a gombot egy alkalmazas
inditasahoz.

Alkalmazasok személyre szabasa

Az alkalmazasokat a Start képernydn athelyezheti, atméretezheti vagy
feloldhatja azok rogzitését ott a kovetkezd lépésekkel.

Alkalmazasok athelyezése

L&
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Erintse meg és tartsa az alkalmazaslapot, majd hizza az
Uj helyre.

Duplén érintse meg, majd huzza az alkalmazést az Uj
helyre.
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Alkalmazasok atméretezése

1. Erintse meg és tartsa az alkalmazaslapot egy
(1) masodpercig, majd engedje el a Customize
(Testreszabas) sav inditasahoz.

elemet, majd valasszon

alkalmazéslap méretet.

Jobb gombbal kattintson az alkalmazasra a beallitas-

savjanak aktivalasahoz, majd érintse meg a
és valasszon alkalmazaslap méretet.

Alkalmazasok rogzitésének feloldasa

1. Erintse meg és tartsa az alkalmazaslapot egy
(1) masodpercig, majd engedje el a Customize
(Testreszabas) sav inditasahoz.

2. Erintsemega elemet egy alkalmazas

rogzitésének feloldasahoz.

Jobb gombbal kattintson az alkalmazasra a Customize
(Testreszabas) sav aktivéldsahoz, majd érintse meg a

® lehetéséget.

Unpin from Start
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Alkalmazasok bezarasa

Erintse meg és tartsa a futé alkalmazas felsé részét,
majd huzza a képérnyé aljara a bezarasdhoz.

n 1. Vigye az egérmutatot az elinditott alkalmazas
fels6 részére, majd varjon, amig a mutaté kéz
ikonna véltozik.

2. Huzza at az alkalmazast a képernyd also részére,
majd engedje el ott a bezarasahoz.

% Az elinditott alkalmazas képerny&jén nyomja meg az

+ gombot.
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Az Alkalmazasok képerny6 elérése

A Start képernydn rogzitett alkalmazasok elérése mellett az
Apps (Alkalmazasok) képernyd segitségével megnyithat egyéb
alkalmazasokat is.

v
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Az Alkalmazasok képernyé megnyitasa

Inditsa el az Alkalmazéasok képernyét a Notebook PC érintéképernydjének,
érintépadjanak vagy billenty(izetének hasznalataval.

Huzza felfelé a Start képerny6t az Alkalmazasok képernyé
megnyitdsdhoz.

A Start képernyén kattintson a @ gombra.

A Start képernydrél nyomja meg a gombot, majd
a gombot.
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Tovabbi alkalmazasok régzitése a Start képernyén

Az érintéképernyd vagy az érintépad segitségével tovabbi alkalmazasokat
rogzithet a Start képernydn.

1. Erintse meg és tartsa az alkalmazéslapot egy
(1) masodpercig, majd engedje el a Customize
(Testreszabas) sav inditasahoz.

2. Erintsemega elemet a kivalasztott

alkalmazas Start képernyére torténé rogzitéséhez

1. Vigye az egérmutatét a Start képernydre felvenni
kivant alkalmazas folé.

2. Jobb gombbal kattintson az alkalmazasra a
bedllitdsainak aktivalasahoz.

3. Erintsemega ikont.
Pin to Start
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Charms bar

A Charms bar egy eszkdzsév, amely a képernyd jobb oldalan
aktivalhato. Tobb eszkdzbdl &ll, amelyek lehetévé teszik az alkalmazasok
megosztasat és gyors elérést biztositanak a Notebook PC beallitasainak
személyre szabdsahoz.

(© NEW YORK, UNITED STATES
BING WeATHER.

N

al . Monday ~ 94%/79°  95°/78°  95°/80°
2 12:00 %W == -

Charms bar
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A Charms bar inditasa

MEGJEGYZES: Ha el6hivjak, a Charms bar eleinte fehér ikonok

gyUjteményeként jelenik meg. A fenti kép a Charms bar megjelenését
mutatja aktivalaskor.

Hasznélja a Notebook PC érint6képernydjét, érintépadjat vagy
billenty(izetét a Charms bar inditasahoz.

Huzza el az ujjat a képernyé jobb szélétél a Charms
bar inditdsahoz.

Vigye az egérmutatét a képernyd jobb vagy bal felsé

sarkaba.

Nyomja meg a E] + billenty(it.

B ez
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A Charms bar tartalma

Search (Keresés)
Ez az eszkoz lehetévé teszi a Notebook PC-n [évé fajlok,
alkalmazasok vagy programok keresését.

Share (Megosztas)

Ez az eszkdz lehetévé teszi az alkalmazdsok megosztasat
a kozosségi oldalakon vagy e-mailben.
Start

Ez az eszkdz visszavalthat a Start képernydre. A Start
képernydrél kiindulva ezzel viszavalthat egy nemrég
megnyitott alkalmazasra.

Devices (Eszkozok)

Ez az eszkdz lehet6vé teszi a fajlok elérését és megosztasat
a Notebook PC-hez csatlakoztatott eszk6zokdn, mint pl.
kuls6 megjelenité vagy nyomtaté.

Settings (Beallitasok)

Ez az eszkoz lehetévé teszi a Notebook PC bedllitasainak
elérését.
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Snap szolgaltatas

A Snap funkcid két alkalmazast jelenit meg egymas mellett, igy
mindkett6vel dolgozhat és valthat kozottiik.

FONTOS! A Snap szolgaltatas hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a Tablet PC kijelz6jének felbontasat legaldbb 1366 x 768 képpontra
allitotta.

BING TRAVEL BING FOOD & DRINK

Texas Ruby Red
Grapefruit Cake

Snap bar
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A Snap hasznalata

Hasznélja a Notebook PC érint6képernydjét, érintépadjat vagy
billenty(izetét a Snap funkcié aktivalasahoz és hasznalatahoz.

1. Inditsa el a pattintani kivant alkalmazast.

2. Erintse meg és tartsa az alkalmazas legfelsé
részét, majd huzza a képérnyé bal vagy jobb
szélére, amig meg nem jelenik a Snap bar sav.

3. Inditson el egy masik alkalmazast.

1. Inditsa el a pattintani kivant alkalmazast.
2. Vigye az egérmutatot a képerny6 felso részére.

3. Amint az egérmutato kéz ikonnd valik, huzza el az
alkalmazast a kijelz6panel bal vagy jobb oldaléra,
majd engedje el ott.

4. Inditson el egy masik alkalmazast.
1. Inditsa el a pattintani kivant alkalmazast.

2. Nyomja meg a @ és a bal vagy jobb
nyilgombot az alkalmazas bal vagy jobb oldali
ablaktablahoz rogzitéséhez.

3. Inditson el egy masik alkalmazast. Az alkalmazas
automatikusan az Ures ablaktablaba kerdil.

Notebook PC-hez E-kézikonyv
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Egyéb billentyiliparancsok

A billenty(zet segitségével az alabbi billentylparancsokat hasznalhatja
alkalmazasok inditasahoz és a Windows®8.1 alatti navigalashoz.

510
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A Start képernyé és az utolsé futd alkalmazas
kozott valt

Elinditja az asztalt

Elinditja a This PC (Ez a szamitogép) ablakot
Desktop médban

Megnyitja a File (Fajl) lehet6séget a Search

(Keresés) charmon

Megnyitja a Megosztas tablat

Megnyitja a Beallitasok tablat

Megnyitja az Eszk6zok tablat

Aktivalja a Zérolt képernydt

Kis mérettire csokkenti az éppen aktiv ablakot
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Megnyitja a Project (Projekt) ablaktablat

Megnyitja az Everywhere (Mindenhol)
lehetéséget a Search (Keresés) charmon

Megnyitja a Futtatas ablakot

Megnyitja a Kezeléstechnikai kdzpontot

Megnyitja a Settings (Beallitasok)
lehetéséget a Search (Keresés) charmon

Megnyitja a Start gomb helyi mentjét

Elinditja a nagyité ikont és kinagyitja a
képernyd kivant részét

Kicsinyiti a képernyét

Megnyitja a Narrator beallitasok meniit
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Csatlakozas vezeték nélkiili halozatokhoz

Wi-Fi

A Notebook PC Wi-Fi kapcsolatanak segitségével elérheti e-mailjeit és
alkalmazasokat oszthat meg kozosségi oldalakon keresztil.

FONTOS! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Airplane mode (Repiilégép
méd) ki van kapcsolva a Notebook PC Wi-Fi funkcidjanak
engedélyezéséhez. Tovabbi informacidkért forduljon a kézikonyv
Repuil6gép mdd cimdi részéhez.

Wi-Fi engedélyezése

Aktivalja a Wi-Fi funkciét a Notebook PC-n a kdvetkezé 1épések
végrehajtasaval az érintéképernydén vagy érintépadon.

1.

vagy
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Inditsa el a Charms bar sévot.

Erintse meg*/kattintson a elemet, majd a

elemet.
Available

Vélasszon egy hozzaférési pontot az elérhetd Wi-Fi
halozatok listajarol.

Erintse meg*/kattintson a Connect (Csatlakozas)
gombot a haldzati kapcsolat inditasdhoz.

MEGJEGYZES: a Wi-Fi kapcsolat aktivalasahoz biztonsagi
kulcs megadasara lehet sziikség.

Ha engedélyezni kivanja a megosztast a Notebook
PC és egyéb vezeték nélkiili rendszerek kdzott,
érintse meg az Yes (Igen) gombot. Erintse meg/
kattintson a No (Nem) elemre, ha nem kivanja
engedélyezni a megosztas funkciot.
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Bluetooth

Haszndlja a Bluetooth funkcidt vezeték nélkili adatatvitel végzéséhez
mas Bluetooth-képes eszkdzokkel.

FONTOS! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Airplane mode (Repiilégép
méd) ki van kapcsolva a Notebook PC Bluetooth funkciojanak
engedélyezéséhez. Tovabbi informacidkért forduljon a kézikonyv
Repiil6gép mdd cimdi részéhez.

Parositas mas Bluetooth-képes eszkozokkel

Parositania kell a Notebook PC-t masik Bluetooth-képes eszkdzzel, hogy
adatatvitelt végezhessen. Ehhez az érintéképernydt* vagy érintépadot

a kovetkezéképpen kell hasznalnia:

1. Inditsa el a Charms bar savot.

2. Erintse meg*/kattintson a majd a Change
vagy PC Settings (A PC beallitasainak médositasa)

elemet.

3. APCSettings (PC beallitasok) menuben jeldlje
ki a PC & devices (PC és Eszk6z6k) > Bluetooth
lehetéséget, majd mozgassa a Bluetooth csuszkat
On (Be) helyzetbe.

Notebook PC-hez E-kézikonyv
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4. Valasszon egy eszkozt a listarél. Haszonlitsa dsszes a
Notebook PC-n lévé hozzéférési kodot a valasztott
eszkozre kildott kdddal. Ha egyeznek, érintse meg
a Yes (Igen) gombot a Notebook PC és az eszkdz

vagy sikeres parositasahoz.

MEGJEGYZES:

«  Egyes Bluetooth-képes eszkdzok esetében
a Notebook PC hozzéférési kodjanak
megadasara lehet sziikség.

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy Bluetooth-
kompatibilis eszkdzei észlelhetéek.

Compare the passcodes

Does the passcode on phone match this one?

O oo7:
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Repiilogép mod

A Airplane mode (Repiilogép mad) letiltja a vezeték nélkili
kommunikaciot, lehetévé téve, hogy a Notebook PC-t bizonsaggal
hasznélja reptlés kozben.

A Repiil6gép mod bekapcsolasa

1. Inditsa el a Charms bar savot.
2. Erintse meg*/kattintson a elemet, majd a
= Setiings
vagy elemet.

Available
3. Mozgassa a csUszkat jobbra a Replilégép mod
bekapcsoldsahoz.

Nyomja meg a + gombot.

A Repiilégép mod kikapcsolasa

1. Inditsa el a Charms bar savot.
2. Erintse meg*/kattintson a elemet, majd a
vagy o elemet.
Airplane mode
3. Mozgassa a csuszkat balra a Replilégép mod

kikapcsolasahoz.
Nyomja meg a + gombot.

MEGJEGYZES: Vegye fel a kapcsolatot Iégitérsasagaval az igénybe veheté
fedélzeti szolgéltatasokat, illetve a Notebook PC repiilés kozben torténd
hasznélataval kapcsolatos korlatozasokat illetéen.

Notebook PC-hez E-kézikonyv 65



A Notebook PC kikapcsolasa

A Notebook PC-t az alabbiak muiveletek egyikének elvégzésével

kapcsolhatja ki:

vagy

66

Erintse meg*/kattintson a elemet Charms

bar savon, majd Erintse meg*/kattintson a >

Power

Shut down (Leallitas) elemet a normal ledllitashoz.
A bejelentkezé képernydn Erintse meg*/kattintson

a (b > Shut down (Leallitas) elemet.

Power

A Notebook PC-t Asztali médban is ledllithatja.
Ehhez inditsa el az asztalt, majd nyomja meg az alt +
f4 gombot a Ledllitas ablak megnyitasahoz. Valassza
a Shut Down (Leallitas) elemet a lenyild listarol,
majd jeldlje ki az OK gombot.

Ha a Notebook PC nem reagal, nyomja meg és tartsa
lenyomva a Fékapcsolé gombot legaldbb tiz (10)
masodpercig, amig a Notebook PC kikapcsolodik.
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A Notebook PC alvé allapotba helyezése

A Notebook PC alvé médba helyezéséhez nyomja meg egyszer a
Fékapcsolé gombot. A Notebook PC alvé médjanak aktivalasdhoz az
érintépadet és a billentylizetet is hasznalhatja, a kdvetkez6 eljarast
kovetve.

A Notebook PC-t alvé médba is helyezheti az Asztali mod
segitségével. Ehhez inditsa el az asztalt, majd nyomja
meg az alt + f4 gombot a Leallitas ablak megnyitasdhoz.
Vélassza a Sleep (Alvas) elemet a lenyil6 listarol, majd
valassza az OK gombot.

A Notebook PC-t alvé médba is helyezheti az Asztali mod
segitségével. Ehhez inditsa el az asztalt, majd nyomja
meg az alt + f4 gombot a Leallitas ablak megnyitasahoz.
Vélassza a Sleep (Alvas) elemet a lenyil6 listarol, majd
valassza az OK gombot.
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4. fejezet:
A Notebook PC hibaelhdritasa

Notebook PC-hez E-kézikonyv
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Hibaelharitas

9
A gomb POST soran t6rténé megnyomasaval elérheti a Windows®
8.1 hibaelharitasi lehetéségeit, amelyek egyebek kozott a kdvetkezoket
foglaljak magukban:

. A PC frissitése

. A PC alaphelyzetbe allitasa
. Specialis lehetéségek

A PC frissitése

Hasznélja a Refresh your PC (A PC frissitése) funkciot, amennyiben a
rendszert az aktualis fajlok és alkalmazasok elvesztése nélkiil kivanja

frissiteni.
Ennek eléréséhez a POST soran:

1. Inditsa ujra a Notebook PC-t, majd a POST soran

nyomja meg a gombot.

2. Varjon, amig a Windows® bet6lti a Choose an
option (Opci6 valasztasa) képerny6t, majd érintse
meg a Troubleshoot (Hibaelharitas) elemet.

3. Erintse meg a Refresh your PC (A PC frissitése)
elemet.

4, A A PC frissitése képernyén olvassa el a pontokba
szedett szoveget bévebb informacioért az opcidrol,
majd érintse meg a Next (Tovabb) gombot.

5. Erintse meg azt a fiokot, amelyet frissiteni kivan.

6. irja be a fiokhoz tartozé jelszét, majd érintse meg a
Continue (Folytatas) gombot.

7. Erintse meg a Refresh (Frissités) elemet.

FONTOS! A rendszer frissitése el6tt gy6zédjon meg

arrol, hogy a Notebook PC csatlakozik az elektromos
hélézathoz.
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A PC alaphelyzetbe allitasa

FONTOS! Az opcié végrehajtasa el6tt készitsen biztonsagi masolatot az

adatokrol.

Hasznélja a Reset your PC (A PC alaphelyzetbe allitasa) funkciot a
Notebook PC dsszes beallitdsainak alapértelmezett értékre torténd

visszaallitasahoz.

Ennek eléréséhez a POST soran:

1.

Inditsa Ujra a Notebook PC-t, majd a POST soran
nyomja meg a gombot.

Vérjon, amig a Windows® betdlti a Choose an
option (Opci6 valasztasa) képerny6t, majd érintse
meg a Troubleshoot (Hibaelharitas) elemet.

Erintse meg a Reset your PC (A PC alaphelyzetbe
allitasa) elemet.

A Reset your PC (A PC alaphelyzetbe allitasa)
képernyén olvassa el a pontokba szedett szoveget
bévebb informacidért az opciordl, majd érintse
meg a Next (Kdvetkezd) gombot.

Valassza ki a kivant alaphelyzetbe allitasi
lehetséget: Just remove my files (Csak a fajljaim
eltavolitasa) vagy Fully clean the drive (A
meghajto teljes takaritasa) lehetdséget.

Erintse meg a Reset (Alaphelyzet) elemet.
FONTOS! A rendszer alaphelyzetbe dllitasa el6tt

gy6z6djon meg arrdl, hogy a Notebook PC csatlakozik az
elektromos hélézathoz.
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Specialis lehetdségek
Az Advanced options (Specialis lehetéségek) meniiben tovabbi
hibaelhéritasi lehetdségek érhetdk el a Notebook PC-hez.

Ennek eléréséhez a POST soran:

1.

5.

Inditsa ujra a Notebook PC-t, majd a POST soran
nyomja meg a gombot.
=]

Vérjon, amig a Windows® betdlti a Choose an
option (Opci6 valasztasa) képerny6t, majd érintse
meg a Troubleshoot (Hibaelharitas) elemet.

Erintse meg az Advanced options (Specialis
lehetdségek) elemet.

Az Advanced options (Specidlis lehet6ségek)
képernyén valassza ki a végrehajtani kivant
karbantartasi lehet6séget.

Kovesse az utasitasokat a folyamat elvégzéséhez.

A Rendszer-visszaallitas lemezképb6l funkcié hasznalata

Az Advanced options (Specialis lehetéségek) pont alatt, a System
Image Recovery (Rendszer-visszaallitas lemezképbol) lehet6ség
hasznélataval adott képfajlbdl allithatja vissza a rendszert.

Ennek eléréséhez a POST soran:

1.
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Inditsa Ujra a Notebook PC-t, majd a POST soran

nyomja meg a gombot.
=

Vérjon, amig a Windows® betdlti a Choose an
option (Opci6 vélasztasa) képerny6t, majd érintse
meg a Troubleshoot (Hibaelharitas) elemet.

Erintse meg az Advanced options (Specialis
lehetéségek) elemet.
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Az Advanced options (Specidlis lehetéségek)
képernydn valassza ki a System Image Recovery
(Rendszer-viszaallitas lemezképbél) lehetdséget.

Vilassza ki azt a fiokot, amelynek rendszerét
lemezképfajlbdl kivanja visszaallitani.

irja be a fikhoz tartozé jelszét, majd érintse meg a
Continue (Folytatas) gombot.

Vélassza a Use the latest available system

image (recommended) (A legujabb elérhet6
rendszekép hasznalata [Ajanlott]) elemet,

mad érintse meg a Next (Kovetkez6) gombot.
Vélaszthatja a Select a system image (Rendsz-
lemezkép vélasztasa) lehetéséget is, ha a rendszer
lemezképe kiils6 eszkdzon vagy DVD-n talalhato.

Kovesse az utasitasokat a rendszer-visszaallitasi
folyamat elvégzéséhez.

MEGJEGYZES: Tanacsos rendszeresen elvégezni a
rendszer biztonsagi mentését arra esetre, ha a Notebook
PC meghibésodna.
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Tandcsok és GYIK

Notebook PC-hez E-kézikonyv
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Hasznos tanacsok a Notebook PC-hez

Hogy maximalisan kihasznalhassa a Notebook PC funkcioit,
fenntarthassa a rendszer teljesitményét és biztonsagban tarthassa az
adatit, ime néhany hasznos tandcs:

76

Rendszeresen frissitse Windows® rendszerét biztositandé, hogy az
alkalmazasai a legujabb biztonsagi beéllitdsokkal rendelkeznek.

Hasznalja az ASUS Live Update funkciét a Notebook PC-n

lévé kizarolagosan ASUS alkalmazasok, illesztépogramok és
segédprogramok frissitéséhez. Tovabbi részletekért tekintse meg
a Notebook PC-re telepitett ASUS Tutor oktatot.

Adatainak védelméhez hasznéljon antivirus szoftvert és frissitse
rendszeresen.

Kivéve ha elengedhetetlen, ne kényszeritse a Notebook PC
ledllitasat kikapcsolaskor.

Mindig végezzen biztonsagi mentést adatirdl és ne feledjen
biztonsagi masolatot késziteni egy kiilsé adattarold eszkozre.

Kertilje a Notebook PC hasznalatat rendkiviil magas
hémérsékletl helyen. Ha hosszabb ideig nem szandékozik
hasznalni a Notebook PC-t (pl. legalabb egy honapig), tanacsoljuk
az akkumulator eltavolitasat, ha kivehetd.

Vélassza le az dsszes kiilsé eszkozt, és gy6zédjon meg arrdl,
hogy rendelkezik a kdvetkezékkel, miel6tt alaphelyzetbe éllitja a
Notebook PC-t.

- Az operacios rendszerekhez és egyéb telepitett
alkalmazasokhoz valé termékkulcsok

- Adatok biztonsagi mentése
- Bejelentkezési azonosito és jelszd

- Internetkapcsolat adatai
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Hardver GYIK

1.

Sotét pont vagy idonként szines pont jelenik meg a kijelzon,
amikor bekapcsolom a Notebook PC-t. Mi a teend6?

Annak ellenére, hogy ezek a pontok normalis esetben
megjelennek a kijelzén, nem befolyasoljak a rendszer miikodését.
Ha a hiba tovébbra is fennéll és késébb hatassal van a rendszer
mUikodésére, vegye fel a kapcsolatot a hivatalos ASUS
szervizkozponttal.

A kijelz6panel szine és fényereje nem egységes. Hogyan
javithatom ezt ki?

A kijelz6panel szinét és fényerejét befolyasolhatja a Notebook PC
szoge és aktualis helyzete. A Notebook PC fényereje és szintdnusa
tipustol figgben is eltérhet. A kijelz6panel megjelenésének
modositasahoz hasznalhatja a funkcidgombokat vagy az
operacids rendszer megjelenitési beallitasait.

Hogyan tudom maximalisra novelni a Notebook PC
akkumulatoranak élettartamat?

Megteheti az alabbiakban javasoltak barmelyikét:

. Hasznélja a funkcigombokat a kijelz6 fényerejének
bedllitdsahoz.

. Ha nem hasznal Wi-Fi kapcsolatot, allitsa a rendszert
Airplane mode (Repiilés médra).

. Valassza le a hasznalaton kiviili USB-eszkozoket.

. Zarja be a hasznélaton kivdli alkalmazasokat, kiilonosen
azokat, amelyek sok rendszermemdriat foglalnak.
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Az akkumulator LED jelz6fény nem vilagit. Mi lehet a
probléma?

Ellendrizze, hogy megfelel6en csatlakozik-e a halézati
adapter vagy akkumuklator egység. Levalaszthatja a
héldzati adaptert vagy akkumulatort is, varjon egy percig,
majd csatlakoztassa 6ket Ujra a konnektorhoz és Notebook
PC-hez.

Ha a probléma tovébbra is fennall, akkor vegye fel a
kapcsolatot a helyi ASUS szervizkdzponttal segitségért.

Miért nem miikodik az érintépad?

Nyomja meg a + gombot az érintépad

engedélyezéséhez.

Ellendrizze, hogy nem éllitottak-e be tigy az ASUS
Smart Gesture-t, hogy letiltsa az érintépadot, ha kiilsé
mutatdéeszkozt csatlakoztatnak.

Amikor hang- és videofajlokat jatszom le, miért nem hallhato
hang a Notebook PC hangsz6r6ibol?

Megteheti az aldbbiakban javasoltak barmelyikét:

Nyomja meg a

noveléséhez.

gombot a hangeré

Ellendrizze, hogy nincsenek-e némitva a hangszérok.

Ellenérizze, hogy nincs-e csatlakoztatva fejhallgaté a
Notebook PC-hez. Ha igen, akkor huzza ki.

Mi a teendé, ha elveszitem a Notebook PC haldzati adapterét,
vagy ha az akkumulator nem miikédik tobbé?

Vegye fel a kapcsolatot a helyi ASUS szervizkdzponttal
segitségért.
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10.

11.

12,

Miért hallhato hang a Notebook PC hangszordin keresztiil,
amikor mar csatlakoztattam fejhallgatot a megfelel6 jack-
aljzathoz?

Lépjen a Control Panel (Vezérl6pult) > Hardware and
Sound (Hardver és hang) elemre, majd a Audio Manager
(Hangkezel6) elemre a beallitdsok konfiguralasahoz.

A Notebook PC-n nem lehet megfelel6en gépelni, mert az
egérmutato allandéan mozog. Mi a teend6?

Gy6z6djon meg arrél, hogy semmi se érinti vagy nyomja
véletleniil az érintépadot, amikor a billentylizeten gépel. Az

érintépadot a + gomb megnyomasaval is letilthatja.

A Notebook PC érintépadja nem miikodik. Mi a teend6?
Megteheti az aldbbiakban javasoltak barmelyikét:

. Ellenérizze, hogy nem allitottak-e be ugy az ASUS
Smart Gesture-t, hogy letiltsa az érintépadot, ha kiilsé
mutatéeszkozt csatlakoztatnak a Notebook PC-hez.
Amennyiben igen, tiltsa le ezt a funkciét.

. Nyomja meg a + gombot.

Betiik megjelenitése helyett az“U", “I” és “O” gombok
megnyomasara szamok jelennek meg. Hogyan
modosithatom ezt?

"SU k. shi + 3
Nyomjameg a . gombot vagy

gombot (egyes tipusokon) a Notebook PC-n a szolgaltatas
kikapcsolasdhoz és az emlitett gombok hasznalatahoz bettik
bevitele céljabol.

Honnan tudom, hogy a rendszer miikodik?

Nyomja le és tartsa lenyomva a fékapcsolé gombot kb. két
(2) masodpercig, mig az dramellatas LED visszajelz6 6t6t, és a
kamera LED visszajelz6 egyet nem villan.

Notebook PC-hez E-kézikonyv

79



Szoftveres GYIK

1.

80

Amikor bekapcsolom a Notebook PC-t, a bekapcsolt allapotot
jelzo fény kigyullad, de a meghajto-tevékenység jelzéfény
nem. A rendszer sem t6ltédik be. Hogyan javithatom ezt ki?

Megteheti az aldbbiakban javasoltak barmelyikét:

. Kényszeritse a Notebook PC leéllitasat az izemkapcsold
gomb legaldbb négy (10) masodpercig tart6 lenyomasaval.
Ellenérizze, hogy a héldzati adapter és akkumulator
megfeleléen csatlakozik-e, majd kapcsolja be a Notebook
PC-t.

. Ha a probléma tovébbra is fennall, akkor vegye fel a
kapcsolatot a helyi ASUS szervizkdzponttal segitségért.

Mi a teendd, ha a képernydn a kovetkezd iizenet jelenik
meg? “Remove disks or other media. Press any key to restart.
(Vegye ki a lemezeket és egyéb adathordozdékat. Nyomjon
meg egy gombot az Gjrainditashoz.)”?

Megteheti az aldbbiakban javasoltak barmelyikét:

. Vélassza le az 6sszes csatlakoztatott USB-eszkozt, majd
inditsa Ujra a Notebook PC-t.

. Ha a probléma tovabbra is fennall, a Notebook PC
memodriajaval lehet probléma. Vegye fel a kapcsolatot a
helyi ASUS szervizkdzponttal segitségért.

A Notebook PC az atlagnal lassabban indul és az operacio
rendszer is lassu. Hogyan javithatom ezt ki?

Torolje a nemrég telepitett vagy az operacios rendszer
csomagjahoz nem tartozé alkalmazésokat, majd inditsa Ujra a
szamitégépet.
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4. A Notebook PC nem tolti be a rendszert. Hogyan javithatom
ezt ki?

Megteheti az aldbbiakban javasoltak barmelyikét:

. Vélassza le az 6sszes csatlakoztatott eszkdzt, majd inditsa
Ujra a Notebook PC-t.

. Nyomja meg az F9 gombot inditas kdzben. Amikor a
Notebook PC Troubleshooting (Hibaelharitas) médba
|ép, valassza a Refresh (Frissités) vagy a Reset your PC (PC
alaphelyzetbe allitasa) lehet6séget.

. Ha a probléma tovébbra is fenndll, akkor vegye fel a
kapcsolatot a helyi ASUS szervizkdzponttal segitségért.

5.  Miért nem tud a Notebook PC kilépni alvo vagy hibernalt
modbal?

. A legutdbbi izemallapot visszadllitdsahoz meg kell nyomnia
az lizemkapcsold gombot.

. Lehet, hogy a rendszer teljesen lemeritette az akkumulatort.
Csatlakoztassa a haldzati adaptert a Notebook PC-hez, majd
a héldzati adaptert dugja egy konnektorba és nyomja meg
az lizemkapcsold gombot.
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Fliiggelékek
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A beépitett modem megfelel6sége

A beépitett modemmel felszerelt PC noteszgép megfelel a JATE (Japan), az FCC
(USA, Kanada, Korea, Tajvan) és a CTR21 kovetelményeinek. A beépitett modem a
98/482/EK tandcsi hatérozat szerint rendelkezik a nyilvdnos kapcsolt tavbeszél6-
halézathoz (PSTN) térténd pan-eurdpai egyvégzédéses kapcsolathoz sziikséges
jovéhagyassal. Az egyes nyilvanos kapcsolt tavbeszéld-haldzatok kdzotti
kiilénbségek miatt azonban a jévahagyas Snmagaban nem jelent feltétel nélkiili
garanciét arra, hogy a miikodés minden nyilvanos kapcsolt tavbeszél6-héalézat
végz6dési pontjan sikeres lesz. Probléma esetén mindenekeldtt a berendezés
szallitdjaval Iépjen kapcsolatba.

Altalanos attekintés

Az Eurdpai Tanacs 1998. augusztus 4-i hatarozata a CTR 21-gyel kapcsolatban az EK
hivatalos lapjaban jelent meg. A CTR 21 vonatkozik minden nem hang kozvetitésére
hasznalatos, DTMF tarcsazast alkalmazo végberendezésre, amelyet analég PSTN
(nyilvanos kapcsolt tdvbeszél6-halozathoz) szandékoznak csatlakoztatni.

A CTR 21 (kdzds mszaki el6iras) el6irds a végberendezések analég nyilvanos
kapcsolt tavbeszélé-haldzathoz térténd csatlakoztatasara (a hangtelefénia jogos
esetének szolgéltatasat taimogato végberendezések kivételével), amelyben a halozati
cimkezelés, ha van ilyen, a kéttonusu tobbfrekvencias jelzéssel torténik.
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Nyilatkozat a halézati kompatibilitassal
kapcsolatban

A gyart¢ altal teendd nyilatkozat az értesitett testlletnek és a szallitonak: ,
Ez a nyilatkozat megemliti azon hélézatokat, amelyekkel a berendezést
egylttmUikodésre tervezték és azon értesitett haldzatokat is, amelyekben a
berendezéssel egytittmuikodési problémak Iéphetnek fel.”

A gyarto altal teendé nyilatkozat a felhasznélonak: ,Ez a nyilatkozat megemliti
azon héldzatokat, amelyekkel a berendezést egylttmiikodésre tervezték és azon
értesitett halozatokat is, amelyekben a berendezéssel egytittmuikodési problémak
|éphetnek fel. A gyarto kételes tovabba nyilatkozatot csatolni, amelyben tisztazza,
hol fiigg a halézati kompatibilitas fizikai és szoftveres kapcsoldk bedllitasatol.
Koteles tovabba tanacsolni, hogy a felhasznalé lépjen kapcsolatba a szallitéval, ha
a berendezést mas héldézaton kivanja hasznalni.”

A mai napig a CETECOM értesitett testiilete tobb pan-eurdpai jovahagyést adott
ki a CTR 21 alapjan. Ennek eredményeként megsziilettek Eurépa elsé modemijei,
amelyek nem igényelnek hat6sagi engedélyezést minden egyes eurdpai
tagéllamban.

Nem hangberendezések

Az lizenetrdgzité berendezések és kihangosithatd telefonkésziilékek megfeleléek
lehetnek a modemekkel, faxberendezésekkel, automata tarcsazokkal és
riasztérendszerekkel egyetemben. Az olyan berendezések, amelyekben a
végpontok kozotti hang érthetdségét a térvény szabalyozza (pl. mobiltelefonok és
vezeték nélkiili telefonok is egyes orszagokban) kivételt képeznek.
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Az alabbi tablazat a CTR21 szabvanyt jelenleg
alkalmazé orszagokat tartalmazza.

Orszag
Ausztria’
Belgium

Cseh Koztarsasag
Dania'
Finnorszag
Franciaorszag
Németorszag
Gorogorszag
Magyarorszag
Izland

frorszég
Olaszorszag
Izrael
Lichtenstein
Luxemburg
Hollandia'
Norvégia
Lengyelorszag
Portugalia
Spanyolorszag
Svédorszag
Svéjc

Egyesiilt Kiralysag

86

Alkalmazva
Igen
Igen
Nem
Igen
Igen
Igen
Igen
Igen
Nem
Igen
Igen
Egyelére fliggében
Nem
Igen
Igen
Igen
Igen
Nem
Nem
Nem
Igen
Igen

Igen

Tovébbi tesztelés
Nem
Nem
Nam alkalmazhaté
Igen
Nem
Nem
Nem
Nem
Nam alkalmazhato
Nem
Nem
Egyelére fliggében
Nem
Nem
Nem
Igen
Nem
Nam alkalmazhat6
Nam alkalmazhaté
Nam alkalmazhaté
Nem
Nem

Nem
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Az informacid forrasa a CETECOM. Az adatok pontossagaért nem vallalunk
felelésséget. Frissebb adatokat tartalmazé tablazatért latogasson el a http://www.
cetecom.de/technologies/ctr_21.html weboldalra.

1 Az orszagos kovetelmények kizarélag akkor alkalmazandéak, ha a berendezés
impulzus-tarcsazast alkalmazhat (a gyartok nyilatkozhatnak a felhasznaléi
utmutatdban, hogy a berendezés kizérélag a DTMF-jeladast tdmogatja, ami a
tovébbi tesztelést foloslegessé teszi).

Hollandidban tovabbi tesztelés sziikséges a soros kapcsoldst és a hivasazonositast
illetéen.

A Federal Communications Commission

nyilatkozata

Ez az eszkdz megfelel az FCC Szabalyzata 15. fejezetének. A késziilék az aldbbi
feltételek esetén hasznalhaté:

. A készilék nem okozhat karos interferenciat, és

. Ennek az eszkdznek minden zavart fogadnia kell, beleértve a nem
kivanatos miikodést okozé zavarokat is.

A késziiléket a Federal Communications Commission (FCC) szabélyozasa

15. pontjdnak megfeleléen, a B osztélyu digitalis késziilékekre vonatkozd
kovetelmények és hatarértékek szerint tesztelték, és azok fliggvényében
megfelelének taldltak. Ezeket a hatarértékeket Ggy allapitottdk meg, hogy
megfelelé védelmet nyujtsanak lakéépliletekben a kéros zavarokkal szemben.
Ez a késztilék radiofrekvencids energiat hasznal és sugaroz ki, ezért amennyiben
nem az utasitdsoknak megfeleléen torténik a telepitése és haszndlata, Ugy a
radiofrekvencids kommunikéciot zavarhatja. Arra azonban nincsen garancia,
hogy egy meghatarozott felhasznalasnal nem fordul el6 zavar. Amennyiben a
késziilék a radids és televizios vételben kéros zavart okoz, amelyrél a késziilék ki-,
illetve bekapcsoldsaval lehet meggy6zédni, a felhasznalénak meg kell prébéinia
elhdritani az alabbi [épések segitségével:

. A vevGantenndt allitsa mas irdnyba, vagy helyezze at.
. Novelje a tavolsagot a berendezés és a vevikészilék kozott.
. A berendezést mas aramkorhdz kapcsolddo fali halozati aljzatba

csatlakoztassa, mint amelyhez a vevékésziilék csatlakozik.
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. Kérjen segitséget kereskedéjétél vagy gyakorlott radid/televizié

szakembertdl.

FIGYELMEZTETES! Az FCC emisszios korlatozasainak betartésa, és a kozeli radio

és televizid vételi interferencia megakadalyozasanak érdekében arnyékolt kabel
hasznalata sziikséges. Azt tanacsoljuk, hogy kizarélag a mellékelt tapkabelt hasznéljak.
Csak olyan arnyékolt kébeleket hasznéljon, melyek a késziilék kimeneti és bemeneti
portjara csatlakoznak. Barmilyen, a felel6s fél altal nem jévahagyott modositas vagy
véltoztatas a felhasznaldra vonatkozo tizemeltetési jogosultsag elvesztését vonhatja
maga utan.

(Forras: 47. Szdvetségi Szabalyzat 15.193. fejezete, 1993, Washington D.C.
Szovetségi Nyilvantartasi Hivatal, Nemzeti Archivum és Nyilvantartasi
Minisztérium, az USA Nemzeti Nyomdéja.)

FCC radidfrekvencias sugarzasterhelési
nyilatkozat

FIGYELMEZTETES! A megfelel6ségért felel6s fél altal kifejezetten jova nem hagyott
valtoztatasok, illetve modositasok érvénytelenithetik a felhasznalo jogkorét, hogy a
berendezést miikddtesse., Az ASUS ezuton nyilatkozik, hogy az eszkozt a 2,4 GHz-
es frekvenciasav 1-11. csatorndjaban torténd hasznalatra korlatozza az USA-ban
szabalyozott el6irt firmware.

Ez a berendezés megfelel az FCC nem szabalyozott kdrnyezetre vonatkozéan

eléirt, besugarzasi kitettségre vonatkozé hatarértékeinek. Annak érdekében,

hogy tovabbra megfeleljenek az FCC radiofrekvencias kitettségre vonatkozd
kévetelményeinek, keriiljék az addantenna kdzvetlen érintését sugarzas kozben. A
végfelhasznalok kételesek betartani az adott kezelési utasitasokat, hogy megfeleljenek

a radiofrekvencias kitettségre vonatkozo kévetelményeknek.
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Megfelel6ségi nyilatkozat
(1999/5/EC iranyelv R&TTE)

Az aldbbi tételek teljesiiltek és relevansnak, illetve elégségesnek mindstilnek:

. Alapvetd kovetelmények a [3. cikk] szerint

. Egészségvédelmi és biztonsagi kovetelmények a [3.1a cikk] szerint

. Elektromos biztonsdg tesztelése az [EN 60950] szerint

. Az elektroméagneses zavartiiréssel szembeni védelmi kovetelmények a [3.1b

cikk] szerint

. Az elektromagneses zavart(irés vizsgalata az [EN 301 489-1] és [EN 301
489-17] szerint

. A radiofrekvencias spektrum hatékony hasznalata a [3.2. cikk] szerint
. Rédid tesztsorozatok a [300 328-2] szerint
CE Jelodlés

Cce

CE jelolés a vezeték nélkiili LAN/Bluetooth nélkiili eszk6zoknek

"

Az eszkoz széllitott verziéja megfelel a 2004/108/EK “Elektromagneses kompatibilitas’
és a 2006/95/EK "Alacsonyfesziiltség(i direktiva” EEK direktivdknak.

ceo

CE jeldlés a vezeték nélkiili LAN-al/Bluetooth-al rendelkez6 eszk6zoknek

Az eszkoz megfelel az Eurdpa Parlament és Bizottsag éltal 1999 mércius 9.-én
kiadott, a Radio és telekommunikacids felszereléseket szabélyozé 1999/5/EK
direktivaknak és kolcsonos megfelel6ségi elismerésnek.
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Vezeték nélkiili miikodési csatorna kiilonb6zo
teriileteken

N. America 2.412-2.462 GHz Ch01 through CH11
Japan 2.412-2.484 GHz ChO01 through Ch14
Europe ETSI 2.412-2.472 GHz Cho1 through Ch13

Korlatozott vezeték nélkiili frekvenciasavok
Franciaorszagban

Franciaorszag egyes teriiletein korldtozhatjak a frekvenciasav hasznalatat. Beltéren
a legrosszabb esetben a legnagyobb megengedett sugérzési teljesitmény:

. 10 mW a teljes 2,4 GHz-es sdvban(2 400 MHz-2 483,5 MHz)

. 100 mW a 2 446,5 MHz és 2 483,5 MHz kozétti frekvencidk esetében

MEGJEGYZES: A 10-13. csatornak a 2 446,6 - 2 483,5 MHz-es savban mikadnek.

Kevés lehet6ség nyilik a kiltéri hasznalathoz: magantertileten vagy kozéleti
személyek maganteriletén a hasznalat a Védelmi Minisztérium elézetes
engedélyezési eljarasanak fliggvénye, ahol a maximalis megengedett teljesitmény
100 mW a 2 446,5-2 483,5 MHz-es savban. A kiltéren, kozterlleten torténd
hasznalat nem engedélyezett.

Az alabb felsorolt osztalyokban a teljes 2,4 GHz-es savra vonatkozoan:

. A maximalis engedélyezett teljesitmény beltéren 100 mW

. A maximalis engedélyezett teljesitmény kiiltéren 10 mW
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Azon osztalyok esetében, ahol a 2 400-2 483,5 MHz-es sav hasznélata
megengedett 100 mW-nal kisebb beltéri, illetve 10 mW kisebb kdiltéri EIRP mellett:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariége

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire

41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Niévre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin
Orientales

68 Haut Rhin 70 Haute Sabne 71 Sadne et Loire

75 Paris 82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse

88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne
Ez az el6iras id6vel valdszintileg modosul, lehetévé téve a vezeték nélkili LAN

kértya hasznélatat Franciaorszag nagyobb teriiletén. Kérjiik, érdeklédjon az ART-
nél a legfrissebb informaciokért (www.arcep.fr).

MEGJEGYZES: az On WLAN kértydja kevesebb mint 100 mW, de tdbb mint 10 mW
teljesitményt sugéroz.
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UL biztonsagi tudnivalok

El6iras az UL 1459 szerint olyan tavkozlési (telefon-) berendezésekre vonatkozoan,
amelyek elektromosan csatlakoznak olyan tavkozlési halézathoz, amelynek
foldhoz viszonyitott Gizemi fesziiltsége nem haladja meg a 200V cstics, 300V
csucstdl csucsig és a 105 V RMS értéket, és amelyet az Orszagos Elektromos
Szabalyzat (NFPA 70) szerint telepitettek, illetve hasznélnak.

A notebook PC modemjének hasznalata esetén mindig be kell tartani az
alapvet6 biztonsagi dvintézkedéseket a tlizveszély, dramiités és személyi sériilés
kockézatanak csokkentése érdekében, beleértve a kdvetkezoket:

. Ne hasznalja a notebook PC-t viz, pl. fiird6kad, kézmosé, konyhai mosogatd
vagy mosdd kozelében, nyirkos pincében vagy iszémedence mellett.

. Ne hasznalja a notebook PC-t villamlds kozben. A villamlas miatt fennall az
elektromos daramités csekély veszélye.

. Ne haszndlja a notebook PC-t gazszivargas kozvetlen kdzelében.

Eléiras az UL 1642 szerint elsédleges (nem ujratolthetd) és masodlagos
(Gjratolthetd) litium akkumulatorok hasznélatara vonatkozdan termékek
energiaforrasaként. Ezek az akkumulatorok fémes litiumot vagy litium 6tvozetet
vagy litium iont tartalmaznak és egy, ketté vagy t6bb elektrokémiai cellabdl allnak
sorba, parhuzamosan vagy mindkét modon kétve, amelyek a kémiai energiat
villamos energiava alakitjak at visszafordithatatlan vagy visszafordithatd kémiai
reakcio atjan.

. Ne dobja tlizbe a notebook PC elhasznélt akkumulatorat, mivel
felrobbanhat. Tekintse meg a helyi szabélyozast az esetleges kiiloleges
artalmatlanitési utasitasokat illetéen, hogy csdkkentse a t(z, illetve
robbanas okozta személyi sériilés kockazatat.

. Ne hasznaljon més eszkdz6khoz tervezett halézati adaptert vagy
akkumulatort, hogy csékkentse a tliz, illetve robbanas okozta személyi
sériilés kockézatat. Kizarélag UL jovéahagydssal rendelkez6 és a gyartéd
vagy hivatalos kereskeddk altal forgalmazott haldzati adaptert vagy
akkumulatort hasznéljon.
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Kovetelmény a tapellatas biztonsagaval
kapcsolatban

PA legfeljebb 6 A névleges aramfelvétellel rendelkezé és tébb mint 3 kg tdmegti
termékek minimélisan a kovetkezo értéku tapkabelt kell hasznalniuk: HOSVV-F, 3G,
0,75 mm?’ vagy HO5VV-F, 2G, 0,75mm?.

TV-Tunerre vonatkoz6 felhivas (csak bizonyos
modelleken)

Megjegyzés kabeltelevizio-rendszer szerel6je szamara—A kébeltelevizio-
elosztérendszert az ANSI/NFPA 7 0 szabvany, illetve a National Electric Code -
kiilonosen annak 820.93, Koaxialis kabel kiilsé arnyékold vezetéjének foldelése
cim szakasza szerint kell foldelni, és a szerelés soran a koaxialis kdbel arnyékolasét
a kdbel épiletbe torténd belépési pontjanal a foldhoz kell forrasztani.

REACH

A gyartds soran felhasznalt vegyi anyagok nyilvantartésba vételérdl, értékelésérdl,
engedélyezésérdl és korlatozasardl sz616 REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) szabalyozasi kerettervvel
0sszhangban kozzétettiik a termékeinkben felhasznalt vegyi anyagok listajat az

ASUS REACH webhelyén: http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Macrovision Corporation termékkel kapcsolatos
megjegyzés

Ezt a terméket olyan szerzéijog-védelmi technolégia védi, amelyet az

Egyesiilt Allamok bizonyos szabadalmai és a Macrovision Corporation és més
jogtulajdonosok tulajdonédban 1évé egyéb szellemi tulajdoni jogok védenek.
Ennek a szerz6i jogvédelemnek a hasznalatat a Macrovision Corporation-nek jova
kell hagynia, és otthoni és més korlatozott felhasznalasra vonatkozik, hacsak a
Macrovision Corporation nem rendelkezik masképp. A visszafejtés és a szétszerelés
tilos.

Hallaskarosodas megel6zése

A hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgasson
felvételeket hosszu ideig nagy hangeré mellett.
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Skandinav orszagokra vonatkozo figyelmeztetések
a litiummal kapcsolatban (litium-ion

akkumulatorokra vonatkozéan)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig hdndtering. Udskiftning
méa kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage
til leverandegren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajéahtda, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype
eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i
henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

BERER LS OMEIL, fEROLICe Y $9, | EFAT 24
WHREXNALDOEH T REX . BEEEORRRICAE - COLE ]
(Japanese)

BHVIMAHMWE! Mpwn 3ameHe akkyMynaTopa Ha akkyMyfATOP UHOTO T Ma BO3MOXHO

€ro BO3ropaHue. YTuamsnpyite akkyMynsaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
npomssoauTens. (Russian)

94 Notebook PC-hez E-kézikonyv



Bevonattal kapcsolatos figyelmeztetés

FONTOS! Az elektromos szigetelés és biztonsag érdekében bevonatot vittek fel a
Notebook PC burkolatéra azon oldalak kivételével, ahol az 10 portok talélhatok.
CTR 21 jovahagyas

(beépitett modemmel rendelkez6 PC
noteszgéphez)

Danish

»Udstyret er i henhold til Ridets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. P4 grund af forskelle mellem de offentlige
i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig sclv ubetinget garanti for, at udstyret

kan fungere korrekt pa samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer bor De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Dutch

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan- Europese
aansluiting van enkelvoudige pp ir op het b: erk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantic voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

Finnish

"Tami laite on hyviksytty paatok 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittaiseni laitteena
yleiseen kytkentaiseen puhelinverkkoon (PSTN) EUn jasenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkef
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriot
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntipisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymitti yhteytti laitteen toimittajaan.”

French

«Cet équip a regu 'agré conf é a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC)
Toutefois, comme il existe des différences d’'un pays a l'autre entre les RTPC, I'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal 4 chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»
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German

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
einzelne Endeinrichtung an das ffentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fernsprechnetzen verschiedener Staaten besteh hiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieh des Gerits an jedem

Netzabschluf8punkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden.

Greek

«O efomhopog Exer eykprdel Y TOVEUPOTOIKT GUVOEST HEROVOUEOL TEPROTIKOY ME TO BNUOGLO
hepovikd dikto petayoyng (PSTN), obupove pe v andpaon 98/482/EK tov Xupboviiov: wotdco,
eneldh vdpyovy dpopés petalh Tov enépovg PSTN mov napéyovial o SLLopeg yOpes, 1 £ykpion dev
Topéxel o eavtig avem@Olaktn eSacpdhon emTuyovg Aettovpyiog o kdde onueio amdAnéng Tou
Siktbov PSTN.

EGv avakiyouv mpoBiiuate, o mpénel kot apys va anevdiveste otov mpopndevth tov eomhionol
oagy

Italian

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti pacsi, 'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portuguese

<Este equipamento foi aprovado para ligacdo pan-europeia de um @nico terminal 3 rede telefonica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisio 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovacdo ndo garante incondicionalmente, por si so,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Spanish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefonica piblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Swedish

"Utrustningen har godkiints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). Pa grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgér godkannandet emellertid mte isig s]alvr en absolut garam\
for att utrustningen kommer att fungera tillfred: le vid varje a

Om problem uppstir bor ni i forsta hand kontakta leverantéren av utrustningen.”
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ENERGY STAR termék

h Az Energy Star az USA Kornyezetvédelmi Hivatalanak és az USA
Energialigyi Hivataldnak k6z6s programja, amely mindenki

szamara segit pénzt megtakaritani és megvédeni a kdrnyezetet

energiatakarékos termékek és gyakorlat alkalmazasaval.

Valamennyi, ENERGY STAR emblémaval ellatott ASUS termék megfelel az ENERGY
STAR norma eléirasainak, és az energiagazdalkodasi funkcio alapértelmezésképpen
engedélyezett. A monitor és a szamitdgép automatikusan alvé médba keriilnek
15, illetve 30 perc Uresjarat utan. A szamitogép felébresztéséhez kattintson az
egérrel vagy nyomjon meg egy gombot a billenty(izeten.

Tovabbi informéciok az energiagazdalkodasrol és a kdrnyezet szamara nyujtott
el6ényeirdl itt: http://www.energy.gov/powermanagement. Az ENERGY STAR
kozos programmal kapcsolatos részletekért pedig latogasson el a_http://www.
energystar.gov oldalra.

MEGJEGYZES: Az Energy Star NEM tdémogatott Freedos és Linux alapti termékeken.

Eurdpai 6kocimke
E Notebook szamitégépnek odaitélték az EU virag cimkét, mivel a kovetkezd
jellemzékkel bir:

1. Csokkent energiafogyasztas hasznalat kozben és készenléti dllapotban.

2. Kis mennyiség(i mérgez6 nehézfémet tartalmaz.

3. Kis mennyiség, a kornyezetre és egészségre karos anyag hasznélata.

4. Természetes forrasok korlatolt hasznalata, az Ujrahasznositast*
Osztonzendo.

5. Az egyszer( tovabbfejlesztéshez és hosszabb élettartamhoz tervezve

kompatibilis potalkatrések biztositasaval, mint példaul akkumulatorok,
tapegységek, billenty(izet, memoria, illetve CD-meghajté vagy DVD-
meghajtd, ha rendelkezik ilyennel.

6. Kevesebb szilard hulladék képzddik a visszavételi politikanak*
koszonhetéen.

Az EU virdg cimkével kapcsolatos tovabbi informécidért latogassak meg az Eurdpai
Uni6 6kocimke honlapjat: http://www.ecolabel.eu.
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Megfelelés a globalis kornyezetvédelmi
szabalyozasoknak, és az erre vonatkoz6 nyilatkozat

Az ASUS betartja a termékeinek tervezése és gyartasa soran alkalmazott

z0ld tervezési koncepciot, és meggy6zédik arrol, hogy az ASUS termékek az
élettartamuk valamennyi szakasza soran megfelelnek a globalis kdrnyezetvédelmi
szabalyozésoknak. Ezen kiviil az ASUS a szabalyozés el6irasainak értelmében
nyilvanosséagra hozza a vonatkozé informécidkat.

Tekintse meg a http://csr.asus.com/english/Compliance.htm oldalt azon
informacié-nyilvanossagra hozatal tekintetében, amelyre az ASUS a szabalyozasok
értelmében kotelezett:

Japan JIS-C-0950 anyagnyilatkozatok
EU REACH SVHC
Korea RoHS

Svéjci energiatorvények

ASUS ujrahasznositasi program / Visszavételi
szolgaltatas

Az ASUS Ujrahasznositési és visszavételi politikdja a kornyezetvédelem iranti
elkotelezettséglink eredménye. Olyan megoldésokat nyujtunk a felhasznalok szamara,
amelyek révén feleldsségteljesen Ujrahasznosithatjak az altalunk gyartott késziilékeket,
akkumulatorokat és egyéb alkatrészeket, illetve a csomagoléanyagokat. A kiilonféle
régiokra vonatkozd Ujrahasznositasi tudnivalokért latogasson el a http://csr.asus.com/

english/Takeback.htm weboldalra.
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We, the undersigned,

EC Declaration of Conformity

I.-I LA

Inspiring Innovation - Persistent Perfection

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address, City:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
GERMANY

declare the following apparatus:

‘ Product name :

‘ Notebook PC ‘

| Model name :

| 71007, H100T, R104T |

[X(2004/108/EC-EMC Directive

conform with the essential requirements of the following directives:

X EN 55022:2010
X EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[0 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

[ EN 55024:2010
I EN 61000-3-3:2008
O] EN 55020:2007+A11:2011

1999/5/EC-R &TTE Directive

X EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
[ EN 300 440-1V1.6.1(2010-08)
EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
EN 301 893 V1.6.1(2011-11)
EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
EN 503602001

EN 62479:2010

EN 50385:2002

[X| EN 62311:2008
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EN 301 489-1 V1 9.2(2011-09)
] EN 3014893 V1.4.1(:
] EN 301 4894 V/1.4.1(2009-05)
[ EN 301 4897 V13.4(2005-11)
] EN 301 4899 V1.4.1(2007-11)
X EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
(] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
[ EN 302 326-2 1.2.2(2007-06)
[ EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[ EN 301 3572 V1.4.1(2008-11)
] EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
1

1
1
1
] EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

[X(2006/95/EC-LVD Directive

‘ [X EN 60950-1/A12:2011

‘D EN 60065:2002 / A12:2011 ‘

[X(2009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 642/2009

X Regulation (EC) No. 278/2009

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

Declaration Date: 10/09/2013

Year to begin affixing CE marki

Ver. 130208

c E ® (EC conformity marking)

Position : CEO
Name: Jerry Shen
Signature :
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